Bu @ertullions Gedidten de Sodoma und de Iona.

Unter ven Heinern Poefien bved dyriftlihen Alterthum3  nehmen
burd) edble Ginfalt ber Darjtellung, Bieclichieit bev Spradie und besd
LBersbaud einen hervorcagenven Plap ein die Cpyllien de Sodoma
und de Iona, beive ohne Bweifel nidyt Dlop von demfelben utor,
fonbern aud) mit Bejug auf einanver verfectigt. — Darauf weift
beutllcb genug der Anfang bed zweiten Werfdend:

Post Sodomum et Gomorum viventia funera in aevum

Et cinerum senio signata incendia poenae

Et frustra solis oculis nascentia poma

Et pariter facti mortem maris et salis illic,

Si quid homo est poenam mutato corpore servans,

Paene alios ignis superi decusserat imbris

Vrbs aequi iustique viam transgressa Ninive.

Sman fiebt ndmlidhy gar nidt ein, weshalb der Didpter” hier fo aus:
fiihrlid) Dbei bver Gtrafe Sobomad und Gomorras bhdtte ausdjdweifen
jollen, wenn ev ed eben nidht in Grinnerung an fein frithered Product
that. Denn weldher utor veriweilt nicht mit Vorliebe bei feinen eige:
nen Gaden? — Aud) weifen auf vas Gedidt de Sodoma bie ver:
wanvten Nusoriide -unferer Stelle, woritber man de3 Juvetud Anmer:
fung febe. — Jm allgemeinen ift nidtd in den beiden Stiiden, wag
bie Annahme einer Jventitdt ihrer BVerfajjer u erfdyiittern geeignet
mdare, wohl aber mandes, wad fie befeftigt. — Da nun anperdem
die handjdyriftliche Tradition entjdhieden auf ein und venfelben Urfprung
binweift, ein blofes Negiven ohne Thatjacden aber fich felbft vichtet,
fo glaube id) mid) bei der vorliegenven Qudftion nidt langer aufhalten
su brauden,

Nur nodh vies! Wenn idy in vder Ueberfdrift den Tertullianus
al3 Autor gegeben habe, fo meine id) bei Leibe nidt, bdah ev died
witflid) fei, jondern nur, dah in Hanvicdriften ves neunten und zehnten
Sabrhunverts diefem Pann unfere Cpyllien jugewiefen find. Go in
dem Gober Binbobonenfiz Heven Oehlers, in dem Pithoeanus ded Juve:
tug, in vem Laurizhamienfis, veflen Beatus Rhenanus gedenkt, ends
lid) in vem DBoffianus, ver mid) ju diefem Wuffap begeiftert hat. —
Dabingegen jdeint oer JName ved Gyprionug fiiv vag Carmen de
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Sodoma auf feiner Tradition ve3 Mittelalters ju beruben. Ware eine
folhe aber, fo mwiitde fie nicht mehr Werth baben ald die vom Ter=
tullianus. Denn offenbar ift diefer blof dezhald in ven BVerdadt
ver DBaterfdaft der jwei Gpyllien gerathen, weil fie fidh in ivgend
einem Appendir feiner Werte gevettet Hatten, wodburdy der wabhre Cigen:
thitmer, fallg ev fiberhaupt befannt gewefen war, in’s Duntel guvid:
trat.  Wer je ven aufgedunfenen, fdhmulftgemditeten Stil dev Tertul:
lianijhen Profa mit diefer Poefie verglidhen hat, wird mic jugeben,
pap man mit vemjelben Redyt ven alten Guniug ald Autor unfever
beiven Piecen bezeidynen onnte ald jenen. — So wenig ftimmen bdiefe
mit feiner Yusbrudsmeife im Gangen wie im Gingelnen. Daffelbe
gdlte aud) fiiv Cyprianud, falld eben, wad nidht bver Fall u fein
jdeint, bandidriftlihe Beugnifie fiiv ibn eintedten,

€3 evgibt fid) aus ben oben mitgetheilten Berfen, dap bie Be:-
jdreibung der Nbenteuer ve3 Jonas fpater abgefaht ift ald das car-
men de Sodoma, mwie died aud) jdhon die einfache Sadlage mit fid)
bringt. Projectivt waren wobl beive ju gleidher Beit. Denn objdon,
falls mid) mein Gedadytnif nidyt triigt, in ver Bibel nirgend vie Be:
orauung Ninived mit Sodoms RKataftropbe verglihen wird, liegt dod)
eine Parallele zwifden beiven Stivten iiberaud nabe, wie fie venn
aud) fonft von den drijtlien Scribenten ved ausdgehenden Alterthums
geogen worven. So 3. B. von Gulpiciusd Severus in ver Historia
Sacra I, 84 ‘quis deus motus Ionam prophetam ex Iudaea ire
praecepit ac denuntiare urbi excidium sicut olim Sodoma et Go-
morra divinis ignibus conflagrassent’. Und bald nadher ‘igitur
non dissimulanter, ut olim Sodomis, audita est vox prophetae’.

Die Darftellung halt fich in Bejug auf die Facta mit geringen
Yuanahmen (jo die wunderlide Ausjdmiidung der BVerwandlung von
Qoths Frau) jtreng an bie Bibel, obne e3 jedody iibrigens an poeti:
jdhem Beiwert fehlen zu laffen. — Hievbei muf nod) bemerft werden,
bap wiv in vem Gedidyt de Iona burdiaud nuv ein Fragment vor
und baben. Denn unddft evweift jhon ver Unfang ves Wertdens,
oap e3 dem Uutor auf die Gejdide Ninives mehr nod) ald auf ded
Propheten Abenteuer anfam. — IWaven diefe basd Hauptsiel feiner
Darftellung, er wiwve fie nidht erft in B. 14, nod) bazu mit namque
und vem Plusquamperfectum, eingefiibrt haben.  Aber gefept aud,
vaf er, wa3 freilid)y jthon nad) vem Carmen de Sodoma wenig pro:
babel ift, nuv ein Gtid ver biblifthen Grzablung, nidht pas Gange
geben wollte, fo ldge e3 bennod) aufer allem Jweifel, vap unjer Epyl-
l[ion am Gnve verftiimmelt ift. — Denn iie fonnte er anbverd den
Sonas inmitten der drgften Bevvangnip im Baude des Walfijchs
fteden laffen? Yus ver Darftellung am Sdluffe geht ja bdeutlich bers
vor, daf er bdie biblije Grzablung wortlidy fahte, nidt wie einige
Rationaliften ves vorigen Jahrhunverts fymbolijd), die befanntlich ven
oreitdgigen unfreimilligen Aufenthalt ves Jonas ale Berbleih in einem
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Wirthshaus mit bem Sdild jum Wallfijd) anfahen. In diefem Fall
wiitve freili) die Darftellung einen befriedigenden Abjdhlup erlangt
haben. — So aber mufpte ver Didpter, injofern ev fih aud) nur ven
Sonas ausdfdliepli) sum Objeft erfoven hatte, mindeften3 bid zu feiner
Befreiung fortfabren, auf die aud) nod) gany deutlih in den beiven
lepten Beilen hingemiefen wird. — NAllein da wiv bod) eine Liide an:
nehmen miiflen, fo Jpricht alled dafiir, vap bdie gange iibrige Gejd)idyte
bes Budes Jonas, alfo die grobere PHdlfte ved Gedidyted durd) einen
ungliidliden Bufall mit den lepten Bldattern der Urhandjdrift ver:
jbrounven ift. Denn e3 ftand in bdiefer natinlidh an ver jweiten Stelle,
wie dbied aud) im Voflianusd und vermuthlid) itbrigens ver Fal ift. —
S tonnte sum DBeweife fiiv bie obige Unnahme nod) anfithren, dah
unfer Werkden in dem Coder Pithoei betitelt ift de Ninive, nidt de
Iona, thue bied aber nidt, theild weil dbied Manufeript durd) unzdb:
lige BVerverbniffe und oft fehr jtarfe itberhaupt gegen die anvern zuriid:
tritt, theils mweil, aud) abgefeben von biefem Moment, die abweidenve
Ueberjdyrift leiht aus dbem Anfang genommen fein Eomnte; wie venn mehr:
fad) bie Rudfidt auf bdiefen bdie wabhren Titel alter Schriftwerte ver-
buntelt hat. So rvihrt 3. B. der Name Hippolytud in der vierten
Qragddie ded Seneca, den bdie fdledhteren Beugen bieten, offenbar
baber, Ddap juerft Hippolptusd ald fpredhenve Perjon eingefithrt 1wird,
und ebenfowenig hat Gewidht dad Seugnip ved Grammatifers Probus,
ber im Gegenfap gegen bven Florentinud bdie Troaded weimal al3
‘Pecuba’ citivt [p. 1393. 1420]. Hecuba tritt eben am Anfang auf;
baber ber Jvethum,

Frither al3 bies Gpyllion, basd juerft Juvetud ausd einer Hand:
frift ves Pithoeus publicivte, ward befannt vad Gedidt de Sodoma,
nimlid 1560 duvd) Moreliugd aus einem Parifer Cober, weldem Ab-
brud jwei Jabre fpdter ver ved Fabriciua folgte.

Bergleiden fann man mit diefem die verwandte Darftellung in
ves Marius BVictor Genefis p. 346—348 Dbei Fabriciug, mit vem
andbern e3 Hugo Grotius jdhone Historia Ionae paraphrastico car-
mine, gleid im Unfang der Silvae. Aud) hat ihm ohne Jweifel va3
altdriftilihe Dentmal, dad damald eben befannt geworden war, vor=
gefdroebt, und mag ibn gerave deffen lidenbafter Buftand ju feiner
eigenen Provuction angeregt baben. Denn eine Beriidfidtigung jenes,
die aud) fonjt nidht zu verfennen, geigt gany veutlid) ver Sdhluf bei
®rotius:

Crede revicturos artus morituraque mortis
Imperia . hoc superis iterum donatus Ionas
Monstrat enim, Christi templo redeuntis imago.
PHier hat offenbar ihm vor Uugen geftandven der Shlup beim Ano-
nymu3 :
In signum sed enim domini quandoque futurus
Non erat exitio sed mortis testis abactae.
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Diefer paht freilih, bda in bem Brudftiid aldbald von Jonas Be:
freiung nad) oreitdgiger Gefangenfdaft die NReve fein follte, befjer hier
ald am Gnde bver gangen Gejdichte ded Propheten.

Wasd ven Tert ves jweiten Stiided angeht, fo ift ev mehrfad
vetbeflert wovden von eren Dehler duvd) Benupung ves Binvobo:
nenfi3; wobingegen bas erfte nod) iibevall ftavet vou haarfivdubenden
Gorruptelen. 3 wav fo glidlid) eine voutrefflihe Hanvidyrift fii beive
su vergleihen in Seiden, die manded fiir ven Jonag, fehr viel aber
fiiv vad dlteve Gedidyt bietet, fo baf nunmehr die edte Ledart fawm
an einer oder der andern GStelle fritifden Bweifeln untetliegen viirfte.
Sy meine die von miv oft erwdhnte Dembrane mit ver Ghiffve
M. L. V. Q. 86, vie unter andern dyrifilihen Piecen aud) jene zwei
enthdlt, von p. 81 bi3 84.

Die Reinheit und Giite der Ueberlieferung, wie fie dort geboten
wird, liegt aufer allem Zweifel. Nidt nuv evgdnst der Coder eine
Qiide im Gevidt de Sodoma in erwiinfdyitefter Weife, und beilt eine
Menge offenbaver Berderbniffe in eingelnen Worten mit diberseugenver
Probabilitdt, aud) die Gevanfen ganzer Sipe werden von ihm mehrfac
fo umgejtaltet, oap nuv ein bloves Auge die Befferung verfennen
fann, — Jod) ergibt ficdh, jedevzeit dev fiderfte Bemweis fiiv die Bor-
trefflichteit eined Gover lateinijcher Poefien, jumal dyriftlicher, al3 Re:
fultat eine Bervingerung der Glifionen, zumal ver havten, unftatthaften,
wabrend jugleidy einige andeve Monftea in Metvil und Grammatif
verfdwinben. — Tvopvem will id) freilidh nidyt — ein gerodbhnlicher
Febler ver Philologen, wenn fie eine neue Collation anbringen, bie
Behauptung aufftellen, dap alle iibrigen Hif. neben diefer im Werthe
ganj verfallen. Bielmehr find mande Stellen, wo diefe unzweifelhait
va3 Ridtigeve bieten. Audy feblt im BVoffianus einiges vas i) darum
nody nidt gern miffen modyte, namlidh im C. d. S. . 46:

non stabulis reduces, non undis subter hiantes;
und im gweiten Gpyllion fteht fiv die Herameter 10 und 11 ein
Heptameter:

ad bonus et nostri patiens nullam iaculabitur iram.

Man bevenfe, baf die erfte Beile wegen bed dbhnlichen Ausgangs in
ver vorhergehenven leid)t ausfallen fonnte, dap im carmen de Iona
bie Qesart bed Qeivenfid fih von felbjt ridytet.

Dagegen fann id) midy aud) nidt fo obne Weitered sur An:
nahme weier, wo nidt gleid)y body dhnlic) evecytigter Recenfionen ver
udlteften Tvadition entfdyliepen, ein Berfabren, mit dem man nod)
immer etmas 3u freigebig ift und vad vor unbeftodener Sidtung faft
nie befteht. Da ndmlidy Eaum ein ober jcimal ver Argwohn willkir:
licher Uenderung in meinem Coder einigermafen bevedhtigt jheint, da
oiefer ferner, mie jchon oben bemertt, eine Penge ver ungweifelhafteften
und  betvadtlidjten Befferungen obne ven Sdatten eines BVerdadies
bietet, ba fohlieplichy aus ver gangbaven Uebetlieferung, fo liidenbaft
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und livetlich fie vevzeidnet ijt, gang deutlidh oft ver Urfprung ver
Bulgata vom Anfang der Covruption bis jum Abjdlup ver Jnterpo:
lation. hervorfpringt , mwiifte iy e feineSwegd zu vertheidigen, fall3
man i) auf dies gebrecdhliche Robr ftiigen wollte in Fdllen, wo aller:
bings. ohne ben Boflianus bie bidher recipivte Lesart Feinem Bevenken
untetliegen wiirde.  Died gilt befonders fiir 1R7, 128 im erften
Gevidt: .

Nusquam sunt Sodomi, nusquam illorum impia lucent
Moenia, cum dominis domus omnis inhospita nusquam.
Diefe zwei Seilen find in unjerm Coder zu einev vevengt folgenber:

mafpen:

Iamque urbes nusquam Sodomum, gens impia nusquam.

An fidh freilich wiirde bie Bulgata, wenn man nur das alberne lu-
cent in nunc sunt verdnvert, feinen Verdad)t ber Jnterpolation e
weden. Manden wird fie jogar febr jdon bevinfen. Miv erfdeint fie
aleihoohl matt und gedehnt in Bergleich juv Ueberlieferung des Lei-
venfis. Hud) verftehe i) eder bas handjdriftliche ‘inops ita’, nod)
felbjt die Gonjectur von Juniug ‘inhospita’. Denn mag den Be:
wobnern Godoms und Gomorrad aud) mandes jdhlimme nadgefagt
werven: dap fie die Engel ungaftlid) von ihven Thilven geroiefen hatten,
wird nivgend beriditet. Wufervem ging ja bei der Kataftrophe aud) das
gaftireie Haud ves Loth ju Grunve.

Sy benupe bie Heinere Wusdgabe von Hrn. Oehlev, theild weil
fie bie neujte ift, theils weil fie a3 Gedidit de Ioma nady dem Bin-
bobonenjis, bder viel Aebhnlidyfeit bat mit dem BVofjianus, emendirt
gibt. S werde mid) der RKiivze wegen meift an diefen eyt halten,
aud) wo anbdere Ausdgaben, vie die3 juweilen gefdyieht, vidytigered bieten.

Neben ven Varvianten ded Manufcriptd gebe i) more solito
einige Gonjecturen. Uud)y alle dibrigen Randgloffen find von mir,
injofern jemed in bven beiden Gedidten nirgend Sdyolien bietef., —
Wo ver bisher gangbave Text obue Wiberfprud) ded Sinued entbebrt,
ijt bies durd) ein eingeflammerted a. (= abgejhmadt) angeveutet.
Buweilen werden freilid) langeve Didputationen nithig fein. Alfo Fuv
Gade.

In Christi nomine incipit dictatus Tertuli(Rafur)ani metrica
arte constrictus [constricius] in primis de incendio Sodomorum. —
B.1 crimina V1), tempora O (a.). — B.3 quod (b. h. quot)
caelum spargit, terre vomit, expuit aequor V. — Man lefe terra
evomit. — quas caelum sparsit terrae, maris expuit aequor O.
Die neue Qesart, fdon an fih probabel, wird beftatigt durd) Oviv.
Metam. I, 274—284 und Genef. 7, 10—12. 8,2—3. — B.4
actenus V. — et V. haud O (a., vgl. B. 11 und Genej. 9, 11). —
8. 6 hiemem conduceret V, hiemes induceret O. — 7 purporeo V. —

1) V = Yossianus, O = Olearius.
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8 Yridis in n. V. Iridis huic n. 0. — fabula V.— 11 supplicio
V befler alg excidio bei O, theild an fidh), theild tweil dies jdhon zu
Anfang von B. 5 fteht. 13 futura V beffer al3 futuri bei 0. So
in einem befannten Yymnus ‘flamma .ignis anteibunt iusti vultum
iudicis’. Bgl. aud) Cvangel. LQued 17, 28—30. — B. 14 pudori V
beffer al8 pudoris bei O. — 16 ante penes cythycas vel apud
Busiridis aras V. a. vel ad scythicas v. a. B. a O.  Penes
ift bas feltnere und gefuchtere, basd [dwerlid) durd) Jnterpolation fiiv
bie Qesart ber Bulgata gefest werden fennte. Ueber apud fir ad
pgl. Noniug p. 522, — Die Scythicae arae find die ber Taurijden
Diana. — Bei diefer Gelegenheit mup id) nod) eine Stelle ausd bver
neulid) genug befprodienen Orestea emenviven. Dort beifit €8 namlid
8. 83 sic rapior cultris et servio turis alumna. — bfurd! venn
was ift eine alumna turis? Pan jdreibe Tauris alumna, ober wenn
vie Form Tauris beventlid) fdeinen jollte, obwohl mit Untedt, wie
id) meine, Taurica alumna. — 17, 18 exoptans per sacra necem
¢ . . stumque cruorem subdere brebicioblicas satiare palae-
stras V. Bwifden c¢ und s Rajur von jwei Budftaben, dariiber
von jiingerer Hand a. — Ueber io ein o. — caesusque or. fun-
dere Bebrycium et Libycas s. p. O (a.). Man {dreibe ‘caestuque
cruorem subdere Bebrycio Libycas et adire palaestras’. Ober
aud nod) um einige Procent logijher caestuve — Libycas vel ad.
(tefp. Libycasve subire). — @icr ift caestu ber Dativ; wvgl. d.
r. m, 381. — cruor fteht wie ofterd bei fpdtern Autoven sanguis
fiic salus. — Dod) habe id) nod) eine anvere Bevmuthung, bdie idh
vem Qefer nidht verbeblen will ‘caestusque furori se dare Bebrycii’
ete. — Die Lesart et L. s. p. erfdjeint wegen der barten Glifion in
ver, britten Arfis beventlih, wahrend basd Afyndeton anderweit mipfallt.
Mit caestus Bebrycius (Bebrycia arena fagt Statiud in jeinem
Alcaicum) ift gemeint Amycud wie mit den Libycae palaestrae Un:
taeus. — 19 ante etiam bviel frdftiger al3 bdad gevrudte ante que
vel. — novam p. p. formam — novas p. p. formas. — 21
pulsabant caelum invidia conubia mixta incestu parili generis,
natura rebellis in sese etc. — Jd) balte conubia fiiv verberbt,
nidht zwar wegen dber Linge bed u, die nidht ganj unerhsrt ift. So
bei Birg. Aen. IV conubia nostra repulit unb ebendafelbft per co-
nubia nostra per inceptos hymenaeos. Diefer Bers enthdlt, was
die Herausgeber iiberfehen haben, durd) gleiche Sahl und Abtheilung ber
Worte fo wie durd) ven fo bedingten gleihen Rhythmus eine ucrbane
Reminidcen; an ded Catullud Epithalamium Pelei et Thetidos
‘sed conubia laeta, sed optatos hymenaeos’. Jod) jum oftern
fann man eine bderartige Nacdabmung bei alten Didytern obferviren,
vod) fpredhe ich dariiber vielleidyt ein andvermal ausfithelic) bei Betradtung
eines bigher fiiv hervenlos gehaltenen Berfes im Fronto, — Um nun auf's
Thema juridzutommen, id) eradyte conubia fiir faljd), erftens weil man
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die in unferm Gedidite angedeuteten wivernatielidhen Bergehen ver Man-
ner gegen Manner dod) nidyt gut conubium nennen fann; venn die Berfe
49 und 50 beweifen biesd nidt, ebenfowenig bdie Tolbeit eines Nero,
ver, wie Tacitud fagt, uni ex contaminatorum grege in modum
sollemnium coniugiorum denupsit. — Aud) hat ver Voffianus nidyt
mixta, jondetn monstra, neben weldhem ein Subftantiv wie conubia
vod) nidht wobl befteben fann. Dan fdreibe communia monstra, wie
3 9. Zacitus fagt Annal. III, 24 culpam inter viros et feminas
vulgatam. RNod) dazu ift jwifden comunia (jo Biters die DHif.) und
conuuia mnuv ein fehr gevinger Unterfdhien. — Uebrigens gibt ver
Gover in B. 22 in ce///tum parilis, und iiber der Rajur zwijden e
und t von jmweiter Hand 5. — 24 prospiculator V, ridtig O pro-
speculatus, ebenjo im folgenden ubi, wo die Hovf. sibi gibt, aber fo
dag bad erfte i aus u gemadyt erfdheint. — 26 cessandi spacium
frustrata coegerat (a aus i) iram V. c. sp. vis nulla coegerit
irae O (a.). — 27 urfpriingliy adherat, wie e3 fdeint. — 28
fdbeint mic tavellod: von Geftalt Jiinglinge, wdbrend fie in Wabhrheit
aetherijhe Wefen, Geifter waven. So oft spiritus. — 29 dua mi-
nisteria ut domini mandata iubebant V. diva ministerio domini
mandata ferebant O (a.). Ridtig ift nur diva. Hinter ministeria
mup man ein Comma fepen. Ministeria fteht bier twie oft im fpdten
Qatein obsequia fiit ministri. — 31 transvena Lot aequi sapiens
iustique colonus V. tr. Loth aderat s. i. ¢. O (a. wegen be3
barten Ufyndetons, vas jo im Folgenven entjteht). Die Sdreibart
‘Lot’ bat der Covder mebrfach aber nicht immer. — 32. 33 arbor —
hospite fructu V. a. — hospite fr. 0. Jd verftehe weder vaz eine nody
va3 anvere. €3 mup heipen ‘opsita fructu’. — Das Bild vom frudy-
tragenden Baum ift aud ver Bibel befannt. — 34 adhibant Vm. 1.— 35
inscius V. nescius 0. — 36 apellat V. Diefe Form findet man Hiter in
Hfi., voh modte iy fie darum nod nidt aufnehmen. — 37 vulgo
stabula separantes V. longe stabulare parantes O. Bielleidyt fithut
bie Qesart ves Qeivenfi3 auf stabulasse. — 38. 89 pia pignera
mensae officiumque probum studio (dio von weiter Hanv iiberge:
jdrieben) dispungit amico V. p. pignora mensa officiisque probis
studio dispungit amicos O (a.). Die Ledart ver Hof. ijt gang ridytig
aufer dap man dispungit in despondet oder dependit verdnbvern
mup, wobei zugleidy vie Befeitigung vded Afynvetons durd) BVevwanve:
lung von enisus in et nisus rdthlih wdrve. ‘Gr verfpricht (over ge:
wéahrt) ihnen bie beiligen Bande ver Tifdhgenoffenfdhaft und ehrliche
. be
Dienftleiftung’. — 41 cumPle pudenda V; vdie Bulgata ridtig
cum lege pudenda. — 42 male pacta V. nunc pasta O. pasta
(over parta) biirfte dad wabre jein. — 43 intendat V. — ipsam
f. V. — 44 luxo q; genitura vocat, vod) ift bag Semicolon
auataditt und davitber fteht uwo. — Die Stelle ift bier wie Dei
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Oeller ververbt, Jn genitura mup etwad ivie iura ober cura fteden,
itbrigens teify id) Teinen Rath. Nod) hat der Leidvenfia irvig ‘semine’.
— 45 'quo nullae rulitant animae, r aus n gemadht V. q.n. nup-
tant 0. (a.) Der Berd haret aud) nod) feined Mefjias.
ift fhon gefprodyen. — 47 pennarum, e aud i. — 48 per terras
protracto corpore manant V. p. terram p. c. reptant O. Jd
bin geneigt ipm ju folgen, infofern manant nidt wohl paBt und bie
etfte von reptant fid) leidyt wverflichiigt baben fann wegen bed vor:
ausgehenden corpore. — 49 man fdreibe ‘omne genus lusu geni-

tumst’. Lusus in der aud Ovid und fonft befannten SBebeutung —
i habet

51 nunc si fax iuvenalis avet vastare pudorem V. n. s fa.s

iuvenilis habet v. p. 0 (a.). — PMan adyte auf iuvenalis. — 53
virginitas in flore tumens iam debita messi V. tumet —. de-
dita O (a., wenigftens dedita). Man vergl. aud) Mar. BVictor p. 347
ju Unfang. — 54 digna cupido viris tulerit qua vestra volun-
tas V befler ald bver Bulgata quam vestra voluptas. — 57 qui
nostris dominere animis V. . nobis domineris ait 0. — 58
transvena non rector Sodomorum iugera libas V. Go bantens:
werth 3 ift, bap unfer Freund vag nady Metrum und Sinn gleid)
verwerflide tr. num r. S. ut ingerat iras Defeitigt, modt' ich dod)
nidt libras vertheivigen. DBielleid)t ift zu jdhreiben ‘libas’. — 62
turbidus hiberno ceu volvitur V; weniger elegant t. h. ut dum
v. 0. — 63 rivorum ///c numero unum pede subvehit amnem V,
vor ¢ ift & audvadiert, wie ed {deint; rivorum innumeros uno pede
fertur in amnes O (a.). — Die Gtelle ift {hwierig. Daf die Les:
art ver Bulgata ves Ginnes, bie ver Leidener Hof. nod) des Metrums
entbebrt, bevbarf feines %emeiies. Go fdlage ich venn vor (bis Jemand
etwad beﬁerew bringt) su lefen ‘r. innumerum prono pede subvehit
agmen ober um vas Darte Afyndeton ju vermeiden ‘innumerumque
uno’. Pes von leblofen Wefen Dat iibrigens wenig auffallendes. Grade
von Fliffen fteht es ofter, woriber man Forcellini nadyfebe. Nody
pgl. Ov. A. Am. II, 670 und Remed 389. 90. — 64 vielleidt mare

beffer rabidis. — 67 circum foso V. circumfosso 0. — 70 no-
tabat V. 72 demens et V d. sed O. Beives fdeint geeignet. —

73 poenarum hosplcus interdum lumine multant V, dod) ift von
sweiter Hand hospiciis in auspiciis verdnvert. Hr. Oehlev bat nad)
vem Borgange friipever interdum verdnbert in interdiu. Wie man
mande Gonjecturen von Scaliger, Bentley, dem jiingern Heinfiud u. a.
ald Soeale voutrefflidher Gmenvationen begeihnen fann, al3 folde, die
e glaublid) madyen, daf divinare von divinus fomtt, fo barf man
jene oben ermdbnte ald ba3 non plus ultra einer fdylechten und
unftatthaften vermerfen. Denn erftens fpielte die gange Uffaive De:
fanntlid) in der Nadt, nidht am Tage, zweitend wdre audy fo- der
Bujap interdiu mager und trivial, endlid) bilvet terdiu einen Cre:
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ticus, welden Fup ver Herameter befanntlid) nidht zulapt. Interdum
ift aber ganj vidtig; e3 bedeutet Diev wie bdfterd ‘einftweilen’, bis
ndmlich, am nddften Dorgen, die gemeinfame Kataftrophe anbrad). —
74 tum V. — tunc O. — dignam fora poenam V, was auf
dignam fore bei Fabriciua fihren wiirde. d. adfore p. 0. — 76
bat V ridhtig istinc fiiv isthine. — 77 si quem (gemadyt aud si que
ant) V, siquid O. — 78 gens fleht hier wie in B.83. — 80 dispe-
xit V. — 81 tempore quo V. — tenebras iam scindere V. t. con-
- scendere O (a) 82 facie V, aber mit Unvedit. — 83 instabant

mba.nt iuues V. — 84 de Sodomis V. — 85 heia V. — 87 preve-

niens V, aber pre aus pro. — m. aque amicis, von erfter Hand iber
aque gefdrieben quo. — 88 et ibidem cetera mandant V, atque

haec ibi ¢. m. 0. — 89. 90 servato servato animam in terga

retusum vertere forte velis V. $ier f[deint juerfl servato aus
servalot entftanven, dann durd) diefes Wortes falfdhliche BVervopyelung
va3 vidtige visum verdvdangt ju fein. Die Bulgata ift vidtig, aufer
daf man ba3 u in visum verdoppeln mup ‘serva Lot’ a. neu
visum in terga retrorsum v. f. v. — 91 in mentem V. — 93
obprimerent illos, alios depostere portus V. opprimerent. alios
igitur deposcere portus 0. — 95 huc inquit fuga sit, certe vix
moenibus instat V. h. i. contendo fugas, vix moenibus exstat
O (a.). — 96 nec longa nec magna mihi V, longa war erft
longo. — parenti V. precanti 0. 97 cessere V, gessere O (a.). —
98 man jdreibe Segor inde loco nomen vox barbara crevit; iiber:
liefert ijt novit. Bgl, Genefis 19, 22. — 100. 101 ultimus ille
quidem Sodomis, iam incendia fervens iratus toto radios arma-
verat igni V; u. i. q. in Sodomamque incendia fervens infert ;
nam totos radios armaverat igni O (a.). v fervens bviitfte fibri
gené servans ju idnetben fein. — 102 viell, inludere? — 103

hb entesque globos ci nfuso intexere caelo V. — 104 fumantis

V. — inruit V. — SQor diefer Seile muf interpungirt terben; bdie
Jnfinitive in 102 und 103 bhangen ab von aemula subseritur. —
105 sulpura cum flammis flagrat cahos aestant aethor V. Ulfo
flagrat chaos aestuat aether. O mwieder ganj anderd sulphura c.
fl. flagrantibus aestuat aether. Bgl. ®en. 19,24, — An fid) wdre
ver Ausdrud flammae flagrantes freilich nidht unmoglih. — 107—
113 eine bdchjt originelle, joviel ich weif nivgend weiter vorgebradte
Grfldrung ded Urfprungd der Sage von Phaeton. — 107 hinc habet
in falsum de vero fabula famam V. in falso O (a.). Man jhreibe
‘hinc abit in falsam’ etc. — 110 flumine. — 111 inlicitum,
vor diefem natiitlih ein Komma, — 113 siquis ibi senium plu-
mat modulatior ales V. Senium plumat fdeint miv gelinder Un:
finn, man {dyveibe plangit over plorat. Uebrigens fehe man iiber
Muf. f. Philol. 9. F. xXTI. 22
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Phaethon, feine Shweftern und feinen Freund den Bevicht bei Ovib,
ver unferm Didyter vovgejdywebt hat, ferner Gidon. Apollinarid auf
ter
©. 27. 31 bder Bricfe in der Audgabe von 1609, — 114 hic aliae V.
Bielleidht ift su Jdhreiben alia eversae, — 115. 116 namque comes con-
iuncx eheu male tunc quoque logos (wie e3 fdeint) femina di-
vinae ad patiens ad murmura caeli V, vovivefflic), auBer baf man
von ber Bulgata legis annehmen und ad vor patiens ftreidyen mufp.
Tunc quoque male patiens, wie vordem Gva im Paradiefe. n. c.
coniux, heu me, m. tum quoque legis femina non patiens di-
vina ad m.ec. O (a.). -~ 117 nequiquam pone retorsit V, wie bei
Birgil ‘pone subit coniux’, nequicquam sola r. O (a.). — 118
viderat V, viderit O. — 120 ipsa et V, ipsaque O. — 121
sub aethro V, sub aethram O; man jdreibe aethra. — 122 di-
turuta V. — 123 muta laverit V. — 125 alios iam in corpore V,
iam c. 0. — 126 munifico solitos dispungere sanguine menses V,
munificos solitos ete. O (a.). — 127. 128 fdon oben befpro:
den. — 129 tota rogus rogia est V; in berfelben Beile lefe man
‘hine atro rore’ fiit h. atro horrore, wasd bded Ginned ermangelt.
©o ju Unfang sic Sodomum meruit tellus ardentibus uri rori-
bus. — 130 Der Goder gibt wie ver Pithoeanus ‘hine desitu cano’,
fo vaf id) zweifele ob nidt etwa mit Juvetus zu lefen ift inde situ,
al3 ®egenfap zu hinc im vovigen Berfe. O Dat hincque s. e. —
DBei bdiefer Gelegenbeit bemerfe id), dap bie Bufammenftellung von hic
haec hoc sic unbd andeven auf c endigenden Fovmen mit vev Copula
que nue bei fpdten driftlidhen Didtern, wo - fie diters gefunven tirDd,
ftatthaber: diirfte. Jn Ovids fiebenter Heroive 152 ift hancque nad
Girin und Ueberlieferung alled eher venn zweifellod. — 131 occidit
illa prior species quam spiciens lot discretus patruo dites dele-
gerat. agros. V. i. pr. feritas quam prospiciens Loth (ohne ba3
folgende) 0. — Bgl. @en. 13, 10 f. — 132 ftebt in V pafjender
nadh 130. — 3Bu fuligine vgl. Gol. § 739. — 134 optima esse
fiir o. sese, einc gewdhnlihe BVevwedfelung. — 136 donec carpere
aves V, donec carpuntur O. — indice tactu verftehe i nidt.
" Bielleidht indice (naml. digito) tacti. — 137 solvitur in cinere
vacui fallacia pomi V, s. in cinerem fit vana favillaque pomum
0. Den Urfprung ver Berberbnifs jeigt die Lesart ves Bictorinug
und Golbertinug vacui favillaque pomi. — Unfere beftbejeugte
Ueberlieferung witd geftipt durd) bed Queres ‘subdola cum ridet
placidi pellacia ponti’. — Gtatt vacui fonnte man allerdingd an
vani denfen, bod) it bied nidt nothig. — Jm ibrigen fiehe Solinusd
§ 739. — 139 mors est maris ipsa maris pax V, m. e. m.
illa quieti O (a.). — 140 qua nullos amittat per anhela volu-
mina fluctus V, vorteefflidh, nur dap man einen Budftaben ftreiden
und einen dndern mup; aud ‘amittat’ ift namlid zu maden ‘agi-
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tat’. quod nullus animat per anhela volumina fluctus O (a.). —
141 quaque enam patrio numquam V. quodque etiam p. nus-
quam O (a.). — 142 quaque caret proferre aliquam de gur-
gite piscem V, quodque nequit pr. etc. 0. careo mit dem Snfi:
nitio will mir nidt zulachen, dod) halte idy aud)y nidt ver Bulgata
nequit fiiv dad ridtige. Denn wie jollte aud nequit entflanven fein
caret? Dielleiht cavet ober negat. -— 143. 144 squamicutem vel
levicutem vel cortice saeptam vel crispeconcat duplici compa-
gine clusam V. squamigeram laevive cuti vel cortice septam vel
crispam concham aut duplici compagine clausam O. Go bdanfens:
werth die erquifiten Formen squamicutis und levicutis, bie fih ein
fiinftiger Grneuerer ves Fovcellini ju Gemiith filhren mag, erfdeinen
werden, und fo paffend fie fiir unfern utor {find, ber im carmen
de Iona fluctifragus und undiseca braudt, besweifele id) gleichwobl,
vaf it aud) die dritte Variante crispeconcam benupen vivfen. —
Nllerdingd waren bie Qateinijden Didter nidt immer fehr glidlid
in dergleiden Compofitis, Beuge bves Pacuviud beriidhtigtes repan-
dirostrus ober incurvicervicus und tardigradus, welde Donfira Qu-
ciliug, ver fid) ftetd mit ihm bevumbiB, gelegentlich verjpottet. —
Gleidhfalls abjdredend find bdes Laviusd trisaeclisenex und dulcore-
locus. So mup namliy gefdhrieben werven, nidt dulciorelocus, wie
bei Gelliug XIX, 7, 13 gelefen wird, weil anderd ein gany unjtatt:
Dafter  Hiatus, auperdem eine Berlepung aller Gefepe der Analogie
entftinde. Freili) bedeutet das Wort eigentlid) foviel als dulci ore
loquens, aber in ber Jufaminenfegung mup es fidy natiieliy allen
Gefepen biefer fiigen. ©o wie nun Laviug nidht einfad) locus fiir
loquens gefest haben wilvde, fo wenig fonnte er dulciorelocus
fagen. — Man vergleihe dibrigend mit diefem Mixtum Compositum
ba3 in der Gntftehung verwandte altbegriinvete suovetaurilia. So
nod) berfelbe Poet tardingemulus und dhnlid) dulecacidus. Bermuth:
lih ftand dulcorelocus wie trisaeclisenex in einem anapaesticum
bed Ldvius (vaber die Jujammenfepung), welhes Mettums er fidy
audy fonft befleipigte. — Uebrigens ift e5 ein Jammer, bap wir von
diefem eigenartigften aller Daftyliter fo wenig iibrig baben. Gellius
iit vem oben angefithrten Capitel bringt neben ven auffdlligiten, gewag:
teflen, vevmuthlidh burd) die Menge und Kiihnheit der Vevdmape be:
bingten Wortformen aud) mehrere der befannteften, gewdhnlidyften, wie
foedifragus, impete, pulverulentus, bderen Auffallen bei einem fo
belefenen PManne fehr befremdet, fo dap man nidt vedt Hug aus
Liviugd wird. — Dodh um ricder ju crispeconca juridufehren —
id) vermifle in diefem Worte die ridtige Viloung, um gans vom bder
Singe bes e ju fdmweigen. Dagegen miffalt in der Bulgata bas
Gubftantiv concham jwifden lauter Wdjectiven. Diefem Uebel onnte
man freilidy abbelfen, wenn man jdriebe vel crispam concha ober
vielmehr um bie harte Glifion ju beben ‘concha crispam’. — Uebri:
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gend fann an jur Bergleidung herangiehen die Berfe de Iona 85,6
“jamque illic imo exoriens de gurgite cetus, squamosum conchis,
evolvens corporis agmen’. Fueilidy ift e3 und nidht um dven Sinn
su thun, dev ungweifelbaft ift, fonverri nuv um die Form. — 145 so-
lum illic propriam editur de fruge bitumen V. Dan jdyreibe propria
.. C

metitur. Die Bulgata propria mentitur fr. b. (a.) — 147 quoquens
desulpuris V.-— 148 terris dat habere marinam, vidtiger al3 die Bul-
gata dat terrae haerere m., fdon um vag Birgilifdye ‘ille suo moriens
dat habere nepoti’. — 149. 150. 151 invehitur proprio sub tem-
pore pingue cremata virus aquae spumaeque cutis super aequora
nigrae texitur, ganj tedt, auBer dap bie Vulgata befer crematae
bietet. — 151 appellant quis est ea capacio mercis V, bvielleicht
quis est captatio m. — appellunt quis est ea captio V. —
152 adclinantque leves laterum libramine lembos V, adclinant
laterum laeves 1. L O (a.). — Uebrigens adyte man duf den Lab:
paciamus. — 153 inp. doceant inscendere V, d. conscendere O.—
154 nam sese iam sponte lavans donabit inerti navigio pessum-
que dabit prae munere largo V. nam se sponte levans adnabit
inertis ad ora navigii pressumque dabit pr. m. 1. O (a., natiitlid)
aufier levans). — 156 ni plaga contingerit qua mses femina
vestit. Nidht unmoglid) wdrve es, vap ein Stridy itber dem erften m
geftanven Dhatte. Jd) glaube man mup fdreiben verrit. Denn erftens
pafit vestit fdon an fid) nidt wohl, auBerdem Dbrauden wir ein Per=
fectum. — Tas die Sadje felbft betrifft, ba menses biev natiitlich
glei) menstrua, fo vergleide man daviiber Solinus § 71, wie iiber:
haupt biefer Autor mehrfad dem Anonymus vorgefdymebt zu Haben
jdeint. — Die BVulgata gibt auber vem richtigen contigerit ‘quam
mensis femina vestit' (a.). — 157 en aluit V, ecce aliud O.
Der Unonymus gehdrt alfo audy ju ven Verjificatoven, bie ecce vor
Bocalen vernteiven, vgl. c. de lona 60. 74. — 158 invita V, im-
missa 0. — 159, 160, 161 mergendis stata corporibus. si de-
nique testam luciferam nare instituas, qua spiritus ignis, veli-
ficabit apex flammae V. mergendis data corporibus. si denique
taedae luciferam navem sistes, qua spiritus igni est, v. a. fl.
0 (a.). — 164 hae Sodomm et Gomorr (b. h. Sodommum und
Gomorrum). — 165 corda in quis dura V, quis corda obdura 0. —
166 iura vereri V, i. tueri O (a.). — 167 curare docebunt V,
spectare d. O. .
De Sodomis explicitum. de Iona.

B. 2 cinerem V. Ueber senium vgl. man Joniug ju An:
fang. — 4 tacti V. — 5 poena mutato V. — 6. poene V. —
ignis und ganz mit Redt ignis superi ift genetivus qualitatis,
imbris ift Wccufativus. Uebrigend §. d. Sod. 104. — 7 nineve V. —
8 qui V. — 9 vocant — erro V. — 10. 11 fdon oben behan:
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pelt. — 14 iamque beffer al3 der Bulgata namque — ninbusum
V, Ninivitum O. — 15 constius, 29 fteht constia, wa3d aud) bver
Regius bietet in der Ars Amatoria I,438. — 16 parcere subi-
cotis et debitam coedere poenam V, bie erfte Ddlfte ift iibrigens
‘annectitt aud ved Birgil befanntem ‘parcere subiectis et debellare
superbos’. — 17 subplicibus V. — abire (wie es jdeint) V. —
18 canere caesura V. Diefe Jeile verfieh’ ich nidht. Bielleicht ift
su lefen ‘ne vanam caneret censuram pace minarum’ = ‘baf er
ibnen nidt eine Gtvafprebigt bielte, bie durd) bie BVejdnftigung dev
(himmlijchen) Drobungen bod) eitel fein wiivde’. — 21 quo totus
subter ire p m dans conpescitur orbis. Ob m nad) p ober viel:
mebr in, war nidt ganz deutlid) zu erfennen. — 22 an ratio est
quod agit sancto de corde prophetes V, beffer O at etc, beide
aber verderbt am Sdlup, wo ed Deipen mup ‘prophetas’. ‘Jit ed
venn aber tubige Ueberlegung, bie aus ihrem geweihten Bufen zu ven
Propheten fpridt’? — 23 litoris V. — fide V. — 24 urbs oras
Cilicum contra libratur Ioppe. Pan beadte bier den eigenthiim:
liden ®ebraud) von librare, durd) ben idh) jebod) nidht die vorhin
befprodhene Qedart bed Leivenfis im Carmen de Sodoma 3. 58 ver:
theivigen mddhte. — 25 inde igitur Tarsos properus rate poscit
Jonas. Go bder Vinvobonenfid und der Leidenfis. Juretus aud oem
Pithoeanus, ver conscendit bietet, gegen das3 Wetrum ‘scandit’. —
Nber aud) in ver beften Ueberlieferung ift eine Corvuptel, wie von
felbft fprit. Dlan vermandele entweder poscit in pergit ober inde
in ire. — 26 eiusdem per stagna dei V, vortrefflih. Stagnum
fiiv mare bei driftliden Autoven ift befanunt. — e. p. signa O (a.) —
28 aere V. — 29 sulpureo V. — constia v. V. — Jd miibte
liigen, follte id) behaupten, baf alle3 in diefem Verd mir ganj ge:
heuer jdiene. — 30 cum suleo haesit V. — 34 nibila tant fii
nubila tangunt V. — 35 gloria vevftebe idh nidht. Wie wdve c3,
wenn wiv jdrieben ‘glomera — miscent’. Glomus mit verldngevter
evfter findet fich aud) bei Lucves I, 360 und in einem pdten Gedidyte
ver Anthologie. Wad mich befonderd auf meine Gonjectuv geleitet
hat ift ver Wusorud turbine. — Hehnlide OStellen Dbei Bivgil
und PHomer find jedem gewdrtig. — 37 pelagoque fretoque V,
ridtig oie Bulgata caeloque fretoque. So 91 cumque viro caeli
rabiem pelagique voravit. — 40 pulpitar antemne V. —
labor horret ab alto verfteh’ id) nidht. — 42 nauticus interea ge-
mitus, timor omnia tempta V. Die gemeine Ledavt, gleih [dhon
nad) Sinn' und Metrif ‘n. i genitus clamor ommia temptat’.
Ridtig virfte nur fein temptat, objdon tempta fidy allenfalls wev:
theidigen ldft, wenn man binter timor interpungivt und nadbher prae
jhreibt. — mandare bei Hrn. Oehler jdeint Drudfehle 5u fein; auf

mundare, wad Juvetud gibt, fihet des Cover spira monda.le mo-
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rantis. — 45 vellere luctantes (namlid) clavos) V, vel reluctan-
tes O. — inpellere p. giros V. — 46 id) fann unmdglich glauben,
baf det anberd fo zielide DBerfificator hier ein auf m audgehendes
Pyrridhiacum, nod) daju teine Partifel, vor einev furzen Silbe elibirt
haben follte. Wabrjdeinlih ift nad) bdem Pithoeanusd ju fdhreiben
grave, o bap puteum bHier al3 Feutrum ftebt,w woriiber man

febe Noniuz p. 216, — Am ECnde fteht in V viciris fiiv vicissim,
was aud) Feinedwegd nothwendig oder elegant erfdeint, ebenjo wie dasd
folgenve egregie. Bielleidyt ift ju fdireiben ‘vigoris egregii’ namlich
pars. — 48 certansque pariculaV. Die Rube, welde in dem tvo:
ddifchen Ginfchnitt diefer Jeile liegt, bilvet einen Defriedigenden b=
jdblup der gewaltfanen Anftrengungen ved Siffavoltes, wie fie in oen
vorhergehenden Beilen fo lebendig dargejtellt war. Dunfel vorgejdywebt
hat dem Anonymus wobl da3 Birgilifhe ‘praecipitat suadentque
cadentia sidera noctem’. — 49. 50 tum miserae — expanseque V,
sunt miserae — expanduntque O (a.). — nomina V, numina Q. —
51 aut minos V. — b4 resonabant V. — it Redt hat ferner
fdhon ein Freund ves Juvetud sternentem in stertentem verwanbdelt,
wad aud) ber Leid, bietet; bvenn stertere wird durd) ben Sinn ge:
forbert. — Wie fann man aber soporem stertentem fagen? — Man
{dreibe ‘stertente inflatum resonabat nare soporem’. Hier bebeutet
inflatum jo viel al3 a deo inflatum, mwofir id) jedod) lieber affla-
tum berftellen modyte, wie bei Bivgil afflata est numine quando

iam propiore dei.— Pan fonute aud), natiiclid) in andever Beveu:
tung, an efflatum benfen. 1leber bas Sdnarden bved Jonas wvgl.
Suretusd zu unferer Stelle. — 58 inpulsans V. — 60 unic V. —

61 man adte auf quisque = quicumque. — 62 bver Leid. hat
indigetas, ber Binbobonenfi ‘indegetas. Plan f[dreibe entweder mit
Hn. Dehler indigetans, wie allerdingd aud) Tertullianus d. ieiun,
cap. 16 fagt ‘precem indigitant’, over indigetes, lwoju dann patrium
numen al3 Appofition tritt. — Hinter precesque mup in Ddiefem
Fall interpungirt werden und hat dad fo entftehende Ufyndeton nidht
oie mindefte Harte. — INod) hat V aber ‘mit Unved)t, ‘nomen’. —
63 exim, §. ba3d zwolfte meiner ingwifden erfdhienenen Sammelfurien
(Fledeifen's Jahrbider Bv. 93, 1866, S. 397). — Bei diefer
elegenbeit bemerfe id), dap in Prud. Cathemer. 7, 126 aud
ber alte Ggmonvanus in bhiefiger Gtadt, bder freilidh) Faum iiber
pag jehnte Jabrhundert hinaudgeht, exim bietet, jwar mit Rajur ves
oritten Stridyed, aber bod) deutlih genug. — Da iy nod) einmal
auf jene enfants perdus ju fprechen fomme, fo will id) nod) ein paar
Nadtrdage ju fraglo [Nr. 2] hier geben. Die dlteften Beifpiele diefer
Form find nidt aud vem fiebenten Jahrhundert, fondern aud dem
fiidften, ndmlid) im Palimpfeft ved Fronto finvet fid) auf &. 3. 49. 57
ver ed. Rom. pr. fraglare, ebend, 76 fraglantes, bagegen aud) fla-
grare 119. 146. — ©o fraglares in dbem Guelferbytanus ves Jo-
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niug, p.297 bei Gerlad), fraglante fiiv flagrante in dem Codex
Agobardinus ved Tevtullianud (aud vem 9. Jahrh.) auf &. 196 ver
Heineven usdgabe Oehlerd. — Nod) fteht in B. 63 prorior, walhr:
fdeinlih fiix proprior im V.— 66 clivis V, vgl. itber cluo meine
Metvit 405, — 67 altae V.—- 68 totam V. — 69 ipsius et V,
wodurd) dasd unjierlidhe Afynveton fdwinvet. Mit ipsius profugum
vergleihe man ve3 Prudentiud [p. steph. 11, 51] rebellis idolii,
aupervem Anonym. Orest. Trag. 893 und 440. — 70 deriguere V.-
colpae V. — 71 quid fore fdeint nidht su billigen. — quonam —
pacto ridtig V. — 72 sevatum eptent (p nidit gang veutlid)) V. —
73 tum V. — ingestus V, ingesta O, al3 ob Jonas cin Weibdyen
wave, Gleidhwohl goutive id aud) jo den Berd nidht, auper wenn wiv
ingestus spiritus in Rlammern fegen ober vates abjectivijd) fafjen,
wasd wenigftens den Sinn berftellt. — 75 in me. — me ift, wie
B. 76 seigt, Ablativus, — ather V. — 78 volenti V, volen-
tem O (a.). — 79 ast illi vidhtis V nady Bivgils %organg, bie
?Bu[gata mipllingend ast isti. — 80. 81 mnec clavus enim tor-
queri valebat dura nec antene mutari libra sinebat. — Wern
hier feine Bertaujdhung der Amphibraden am Sdlup ver beiven
Beilen ftattgefunben hat, fo weif id) feinen. Rath ald zu (dreiben
clavos nec enim torquere valebant, iwoduvd) aber dad Homoeote:
Teuton ber Bulgata tmquere sinebat — libra volebat ju Grunve
geht. — 83. 84 nec sanguine iusto respersisse velis V, ne s. iusti
r. v. 0.— RBgl. de Iona Cap. 1, B.14. — 85 e gurgite V, befjer
al3 ver Bulgata de gurgite. — 86 corporis agmen, jo Birgil von
einem Helven ‘magnique ipse agminis instar, ober {teht agmen
bier dbnlidy, wie Aen. II, 782, wad bdie driftlihen Didter o oft
nadgeabmt haben? — 87 urguebat V. — Marmor fiiv aequor
ftebt baufig im ﬁ)aten Satein, fo bei Sevuliug I, 124; IM, '70; Gn=
nodiug p. 566 ‘nec siccis oculis respexit marmoris iras’. — 88
NMiv mipfdllt pr. rapiens wegen bed folgenden ‘quam hausit’, viel-
leiht cupiens over captans. — 89 provolutatum 11m0s1s mox
faucibus hausit V. $ier ift mox wohl Jugabe ivgend eined Jnter:
polator, bem bie ungewdhnlidhe Quantitdt von provolutatum miffiel.
Nud) miv bebagt fie Feineswegd, aber nod) weniger dag Mittel da:
gegen, ba mox, weldes die BVulgata ausldpt, dem Sinne nad) matt
ift, ftatt be3 alten profodijden Shniperd einen neuen und auperbem
nod) einen metrijden anbringt. — Wie wdve e3 mit dem Vorjdlag
‘porro’ ju fepen? — 90 viventem dapem V. — 92 Man adyte
auf bie fo jdhone Onomatopoeie diefer Jeile ‘sternitur aequoris unda,
resolvitur aetheris umbra’. — Die ploglide Rube, bdie nad) bdev
Giithne bes gottliden Bornd vag Gtiivmen de3 vorhin fo evvegten
Peeved in tiefen Frieven ummwandelt, wird audgedrviidt durd) brei
poetijhe Dlomente, erftend die caesura tertia trochaica, jzweitend
burdh ba3 feit Oviv beinabe unerhdrte Phanomen eined valtylijdhen
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TWortes im zweiten Daltylus, brittens durd) bie nod) viel ungewobhn:
tere Havmonie ved profaijdhen und poetifdhen Rhythmus wie in ved
$Horaz befanntem ‘dignum mente domoque legentis honesta Nero-
nis’. — Uebrigens beadyte man, dah aud) Vivgil am Enve des fiinjten
Budes vie Befdreibung ver Deeredftille mit einem versus trochai-
cus jdliept [826]. — 93 rediuntur V. redduntur O.— 95 ceruleo
florente V. — 96. 97 navita tum domino laetus venerando ti-
morem sacrificat grates V. Die Stelle ift verderbt; denn abgefehen
pavon, bap ber Dativ ved Participiumé auf dus nod) viel weniger
ald ber bes Gerundiums verfiirst werben fann, bleibt aud) der Sinn
im Riidftanve. Schon ver Ausorud grates sacrificare ift beventlid), —
Die praftifhen Gotter ved Alterthums verlangten mateviellere DOpfer;
ferner hangt timorem in bder Sdyvebe. Cbenfo wenig wird vem Ge:
vanfen geniigt, wenn man venerando al3 Ablativ ved Gerundiums
und davon abbingig timorem auffaft. — Leidlid) bdagegen wiivve
fih alleg geftalten etwa durd) folgende Lesart:
navita tum domino laetus bene reddit honorem,
. sacra facit gratus.
Aud) bas Nfynveton wiivde nidht unevtrdglidy fein, — 98 alios V. —
99 fluctusque secat V, viel beffer alé ver Bulgata fluctum mwegen
be3 folgenven fluctibus. 100 viscera velificans anima spirante fe-
rina V. anima inspirata ferina O. llein bie Qezart ber Leidener
Pof. ift gang vidtig. ‘UAIB Segel (ober Schiff) gebraucpend ven Leib,
wobei ber Athem ded Unthierd ben IWind erfepte’. G3 ift eben bier
feine gewobnlidhe Fabrt, wo, um mit Hovas ju fpredyen ‘impellunt
animae lintea Thraciae’. — Velificare fteht durchaus in eigentlicher
Beveutung, nidt etwa wie bei Juvenal ‘velificatus Athos’. — 101
conclusus neque tinctus aquas V. — Das einjige Beifpiel der Fovm
neque in ben beiven Gedidyten, und gwar, woblgemerft, nad) einer
Gdfur, ver Trithemimeris. — 102 semesses V. — 103 sua iam
jam funera discens V, s. i. tum f. d. 0. — 104 insignium V. —
105 non erat exicio, fit mortis testis abactae O. esitii, sed O,
bag jweite vedt, vas erfte falidy, wie von felbft hevvorfpringt.
De Iona explicitum. finit. V.

Qeiven, Geptember 1866.
Qucian Miiller.



‘Sertd;ttgung und Nadtrag.

Dben S. 335 3.26 Iee man ‘hospita fr. 0. — 336, 18
‘libras V.’ — 337, 22. 23 ‘war erft longe’. — 338,16 v. u.
‘prospiciens’. — §Rocb ift mir der Argwobhn aufgeftiegen, baﬁ inB. 8
de Sodoma, im Unjdluf an den Boflianus zu lefen fei ‘Iridis en
numen’! Gine folhe fo 3u fagen rationaliftifye Grélirung beivnifder
imptboIogte, refp. Berfpottung beivnifden Nberglaubend ift aud) jonft
tebrfad) in unfern beiden @edidyten erfichtlich, weldhe Bemerfung fiir den
Lefer diefer Gpyllien over aud) nur be3 eben gevrudten Aufjages
feines weiteren Beleges bedarf.

L M

Bom, Dvud von €. Georgi.
(16. Mai 1867.)





